SANMMUCHUK

O6pazay PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 irlap
Formularul RG-2/PAV2023

O PAAY BUPAYKOI O1BOPA HA CMPOBORHEY MNACAA 3A U3BOP
NOC/NAHUKA Y CKYNIWUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU

ALEGEREA DEPUTATILOR iIN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I. MIPE OTBAPAKA BMPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

1.

Bpoj bupaukor mecta / Broj biratkog mesta
A szavazohely szama / Numarul sectiei de votare

9

2.

Hasus onwrtuHe/rpapa / Naziv opstine/grada
A kbzség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului

ZI7/3TE /ToRDF

[JaTtym onpxaearba rnacarsa / Datum odrzavanja glasanja
A szavazas megtartasanak idépontja / Data desfasurarii
votarii

(£ 12 2023

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOI CMUACKA:

(yrmbyuyjyhi v eBeHTyanHu cnvcak HakHagHuX NpomeHa y 61paykom
CINCKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD I1Z BIRACKOG
SPISKA:

(uklju¢ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
maodositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

L8+

Il. TOK ITIACAHA / 11. TOK GLASANJA
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA / Il. DESFASURAREA VOTARII

5.

Bpeme oTBaparba bupaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazOhely megnyitdsanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

0%:00

Wme 1 npesume brpaya Koju je Npeu goLwao Ha 6rupauko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na bira¢ko mesto
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgér csaladi és
utoneve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

HEZE] SANDOR

Bpoj nop kojum je Grupay Koju je npey Aolwao Ha brpayko
MECTO ynucaH y N38oA 13 B1paykor crnuncka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz hirackog spiska

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
polgér a valasztéi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

131

[a nu je 6uno npeknaa rmacakba Ha 61upavyKkom MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen valé szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

DA /DA /IGEN /DA

8.1.

Ako je 6usto Upekuga inacarea Ha GupayKom Mectly, KOnnKo
je Tpajao npekup rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazéhelyen megszakitds tériént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la secfia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

Py

8.2.

Pasnor npekupa rnacarba
Razlog prekida glasanja

A szavazdas megszakitasanak oka
Motivul intreruperii votarii

—

Bpeme 3aTBaparsa brpaykor mecra
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezardsanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

20:00

10.

[a nwv je y rnacaqkoj KyTiju npoHaheH KOHTPOMHW NUCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot

In urna de vot s-a gasit fisa de control

JA /DA /1GEN /DA

HE / NE/NEM /NU

10.1.

Ako je y inacaukoj kyliuju poHaheH KoHUponHU nucll, fa
N je KOHTPOMHW NACT NOTAKCaH of cTpaHe npeor 6upaya
KOju je JoLlao Ha BUpayvko MecTo 1 HajMare jegHor YiaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtalditdk az ellenérzd lapot, az elle-
nérzo lapot alirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szava-
zépolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegdtor care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

JOA /DA /IGEN /DA

HE /NE/NEM/NU

Il PESYNTATU MACAHA / lll. REZULTATI GLASANJA
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE / lll. REZULTATELE VOTARII

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIW HA U3BOPE:

(Brpayu Koju cy ce noTnrcany y n3eoay 13 Grupaukor CNMcKa, eBeHTYanHoM CNCKY HaKHaHUX NpoMeHa
y Gupaukom CNucKy 1 HarnomeHe o bupaunma Koju cy rnacanu BaH Gupaukor mecTa y nssogy 13 Gupaukor

CN1CKa U eBeHTYanHOM CNUCKY HaKHagHWX NpoMeHa y 6mpaq|<om CI'WICKy)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom

spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges jegyzeket
€s a valasztohelyen kiviil szavazo szavazdknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
vélasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorali, eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegétorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala

si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)

§




11.2

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:

L8]

11.3.

BPOJ HEBAMKERUX MACAYKUX INCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:

BPOJ BAXKERMX MACAYKUX MUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:

JH

11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3BEOPHA JINCTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI

CPBMJA NPOTHB HACKIBA — MAPUHIWKA TEMWH — MUXAWMNO BPKIAT (CTPAHKA CJTOBOME
W NMPABAE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE [IABMMO BEOTPAL,
EKOJOLLIKA YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJTOBOAHNX TPABAHA,
CPBWJA LEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHAMKATU CPBIJE, CIIOTA",
HOBO NMLIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI| POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SREIJE, SLOGA', NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA’, FATA NOUA A SERBIEI)
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Pegru
6p0)
Redni
broj
Sor-
szdm
Numd-
rul
curent

Hazus uzbopHe nuciie
Naziv izborne liste
A vdlasztdsi lista elnevezése
Denumirea listei de candidati

Bpoj inacosa koje je gobuna
uzbopHa nuctia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Numdrul de voturi pe
care le-a castigat lista de
candidati

AJIEKCAHIAP BYYWR - BojsoguHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca

oF

WBWLA JAYUF — MPEMUJEP CPBUJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMCITAB
HUTMAHOB — YIEAMHEHY 3A MPABIY — IEMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHN,
YCAME 3YKOP/IAT — CTPAHKA MPABAE N MOMWPEHA — BOLLIFbALIA CAHLIAKA

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOVY - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UNITI PENTRU DREPTATE — UNJUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII SI TMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

[P BOJUCNAB WELWESL — CPNCKA PAAVMKAITHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

DR. VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB

YEAOMWP JOBAHOBWT — BOJBOLMHA MOPA [IPYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek 6rokké!
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeauna!

L
o
/]

AP MO JOBAHOBWT — HAJIA 3a CPBWJY —~ HALJA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuuja HALA
- HalmoHanHo gemokpaTtcka anTepHatiBa — HoBa [lemokparcka ctpaHka Cpbuje (Hosmn [1CC) -
MokpeT o6HoBe KparmesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalici6
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) — Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarbi NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH WU3BOP. O3BWUbHW TbYAW — BYK JEPEMUTR, CUHLLIA
KOBAYEBWT, [lp CAH[IA PALLKOBWR MBWR, HOPHE BYKAIVMHOBWR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MWUNLA BYPHEBMH CTAMEHKOBCKM — BOLLIKO OBPAOOBU TR — HALIMOHATIHO OKYTI/bAE -
NPMABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHKka 3aBeTHuLM — Cpnckn nokpet [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZET| GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI — Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBODAHCKMX MARBAPA - 3a Hawer lNpeacefHnka, 3a Hauly 3ajegHuuy, 3a byayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozosséglinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nadeg Predsednika, za nadu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosséglinkért, a jovéért! - VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EInskiinkért, kzésségtinkeért, a jovoert!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoeért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

(3

Cawa Paaynosuh ([ocTa je 6uno - [JB) - bopuc Taguh (Coumnjangemokpatcka ctpaHka — CAC) -
AHa Mejuh (OTete 6ebe) - [lobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemok) — Jo reggelt Szerbia

Sasa Radulovié¢ (Destul a fost — DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Pejic
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia
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BOJBOBAHM - Nura counjangemokpara Bojsogmne — BOJBOHAHW, lemokpaTtcka 3ajegHuua
gojsohaHckix Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoaunHy - bojan Koctpetu

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre3

VAJDASAGIAK —Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kozdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, Impreund pentru Voivodina — Bojan Kostres




IV. APYTE YAHEHWULE Of1 3HAYAJA 3A TOK ITTIACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

—

12.

bpoj brpaua Koju cy rnacani y3 nomoh apyror nuua
(nomaraya)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
{poimagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazé valasztok szama
Numdrul de alegéatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

13.

Bpoj brpaya Koju cy rnacanu BaH Gupaykor MecTa
Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mesta

A szavazdhelyen kivil szavazé vélasztok széama
Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de
votare

19

13.1.

Bpoj nonyernx 1 NoTNMCaHUX NOTBPAA O M36OPHOM
npaey 2a rnacakse BaH 61paykor Mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

A szavazohelyen kiviil vald szavazési jograi sz6i6 kitaliois
és aldirt bizonylat szdma

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
seciiei de votare completate si semnate

IN

Ako je Heku unaH 6upaukol ogéopa umao tpumegbe, NpeaceAHNK brpaukor oabopa HaBOAY UMe 1 Npe3rme UraHa
6upaukor oabopa Koju je mao npumesde 1 CBOjuM NOTNMCOM Ha OBOM 3anucHUKY notephyje na je of unaHa
6upaukor ogbopa npumro nocebHy ncrnpasy ca npumesdama, Koja je y npusiory 1 CacTaBHU je [1e0 OBOT 3aMM1cHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od clana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
jegyz6kényvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyz&kdnyv szerves részét képezi

Dacé vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

15.1.

14.

[a nn cy Ha bupaukom MecTy Buni NnpUcyTHI
npeacTasHuLm gomanvix u/vnu cTpaHux nocmartpava?
Da li su na birackem mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyel&k képvisel6i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

[IA/ DA /IGEN / DA

14.1.

Ako cy bunu dpucylinu OpegciiasHuyu gomahux u/unu
cllipanux tocmailipaya, nonyHseH je obpasal 3anucHKa o
nocmatpaduma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatrada, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada biratkog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel&k
képviseldi, a szavazatszed( bizottsag megfigyelSinek
munkdjardl szold jegyzékonyv kitdltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
veilbial privind observatorii activitatii comitetului electoral

OA /DA /IGEN / DA

15.

Ha nu cy unadosu Bupayvkor ogbopa nmanuv npumende Ha
nocTynak cnposohera racarba Ha 61UpavYkom MecTy?

Da li su clanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfdsurarea a votarii la sectia de votare?

OA /DA /IGEN / DA

V. BUPAYKW OQBOP / V. BIRAC.KI ODBOR
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. COMITETUL ELECTORAL

Wme v npesume / Ime i prezime Mornwuc / Potpis
Csaladi és uténév / Prenumele si numele Alairas / Semnatura

NPEOCEOHUK WA HEFOB

i | VENDEL  DETX! petts lont/

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTHTORUL LUI

1 HhErOB 3AMEHUK
qgl.ﬂ;fmb:ﬂ NJEGOV ZAMENIK AN H_A Du [\,’frl _
ATAG VAGY A HELYETTESE rDu : lAL,U‘ Lo

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Y N
YSIAH W HoETOB 3AMEHVIK ‘ 7 1) —
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK pZ U - A‘NA 5621; DOE \/ )
ATAG VAGY A HELYETTESE AN D
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YIIAH UMW HEMOB 3AMEHUK .
ELAN ILI NJEGOV ZAMENIK ERJ \ KA Eu j A— = &\
ATAG VAGY A HELYETTESE ( [ A2 L
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
J
YNIAH WSV FETOB 3AMEHUK :
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK oUEO JU T 1 M A J ONAS / —_—
ATAG VAGY A HELYETTESE @a Q g
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
74 i/
YNAH VAU HEFOB SAMEHIK : ; :
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK Hoﬂ ENZ ,g-fﬁ 'PA“TA‘K\ C@éq (o]
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI \\
USIAH WU HEFOB 3AMEHIK :
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK 12,1,( F ;
ATAG VAGY A HELYETTESE "D OVL TA‘ ?74 l \
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
YIAH UK HEFOB 3AMEHUK I
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK .A bE i E fA N /i
ATAG VAGY A HELYETTESE N LA S \' Ol’ / C 1 Y] /70(/ I
L

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YNAH U BEMOB 3AMEHWUK

h i
e |VERICA  AFRIC j(# e e

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI




YNAH UM BLEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

JLONKA  KONFA

jZDl\é',a‘KJQO f\lzzj\_‘

YJAH WK HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LU

VERONIKA ~ FIRTEN

YNAH UK ETGB 2AMEHUK
CLAN ILI MIEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

NATILD — MISKELEIN

Joe dee

YJIAH WA HbErOB SAMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

RO2ALIFA  SARO

g@{; r zctﬂé}‘éf

YIAH WA BETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

TERE2  MACIS

Oact

YNAH UAY HSEMCB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LGCTIITORUL LUI

RITA  TOR A

(/ -
Jormad, Y

YNAH WAW HbErOB 3AMEHUK

CLAN (LI NJEGOY ZAMEN K

ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

KALolINA  SLEDOFEV

‘_-_Srfd’ﬂ/-ﬂ/ ﬁ; rotung

Oarym 1 Bpeme 2aBpLIeTKa

papa 6upauxer ogbéopa
Datum i vreme zavrieika

rada hirackeg odbhora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befeiezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

17 .12 . 4093

2050




